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KUCHL FÜR GENIESSER: Starten Sie Ihren Tag in Kuchl mit 
einem regionalen Genuss-Frühstück, Mittag laden Gasthäus-
er zu köstlichen Leckerbissen im Gastgarten ein und Abends 
gibt es gutbürgerliche Küche und Schmankerl. Zum Sun-
downer trifft man sich im gemütlichen Weintreff oder in der 
hippen Bar direkt in der Marktstraße.

KUCHL FÜR AKTIV-URLAUBER: Schwimmen im Bürger-
ausee, eine Kneipp-Anlage, über 100 markierte Wege zum 
Wandern und Walken, zwei Beachvolleyball-Plätze, vier Ten-
nisplätze, Skaterpark, Calisthenics-Parcours, Laufstrecken, 
Klettern, Riversurfen, Fischen und Angeln, Mega Flying-Fox 
und zwei Reitställe bieten ein vielfältiges Angebot.

KUCHL FÜR RUHE-SUCHENDE: Wanderwege, gemütliche 
Radtouren, der Badesee Bürgerau sowie der Wildfluss Taugl,
der mystische Georgenberg, der romantische Schleierfall, der 
Baumlehrpfad und die Kuchler Zeitreisetafeln laden zur Ent-
spannung in unberührter Natur ein.

KUCHL FÜR WISSENSHUNGRIGE: Schnitzkurse, das Muse-
um Kuchl mit beeindruckenden Exponaten und Käsekurse 
in der Bio-Hofkäserei Fürstenhof begeistern interessierte 
Gäste.

 URLAUB IN KUCHL 
HOLIDAYS IN KUCHL

Der Markt

Die Kuchler Zeitreise Die Nesslangeralm Der Hohe Göll

Der Georgenberg Das Kuchler Museum Der Taugl Wildbach

Der Bürgerausee Riversurfen an der Salzach Reiten in Kuchl

Die Pfarrkirche Der Baumweg Der Bürgerausee

Der Schleierfall Die Bio-Hofkäserei Fürstenhof Der Leonhardsweg

KUCHL FOR GOURMETS: Get your day in Kuchl off to an indulgent 
start with a regional breakfast; visit one of the local inns at lunch-
time and enjoy delicious snacks in the outdoor dining area; and in 
the evening, take your pick from fine dining, regional delicacies and 
specialities from the grill. When the sun goes down, unwind at a cosy 
wine bar or one of the hip new bars on Marktstrasse.

KUCHL FOR ACTIVE TRAVELLERS: There are a whole host of ac-
tivities to choose from, including swimming in the Bürgerau lake, 
a Kneipp wellness facility, over 100 signposted hiking and walking 
trails, two beach volleyball courts, four tennis courts, a skate park, 
an obstacle course, running tracks, climbing, river surfing, fishing 
and angling, the Mega Flying Fox experience and two riding stables.

KUCHL FOR THOSE IN SEARCH OF PEACE AND QUIET: Relax 
and unwind in the unspoiled natural landscape – go on a walk; take 
a leisurely bike ride; bathe in the Bürgerau lake; or visit a number 
of attractions including the Taugl wild river, mystical Georgenberg, 
the romantic Schleierfall waterfall, the native tree trail and the ‘time 
travel through Kuchl’ themed trail.

KUCHL FOR THOSE WITH A THIRST FOR KNOWLEDGE: 
Curious guests will enjoy the delights of the woodcarving workshops, 
the Kuchl Museum and its fascinating exhibitions and cheese work-
shops at the Fürstenhof organic farm and cheese dairy.

Alle Sehenswürdigkeiten, Unterkünfte, Gastronomie, Wanderwege und Ausflugsziele auf 
Google Earth. QR Code mit der Handykamera scannen und Link anklicken. |  All attractions, 
accommodation, gastronomy, hiking trails and excursion destinations on Google Earth. Scan the QR 
code with your cell phone camera and click on the link.

TIPP  TIPP  TIPP | TIP:
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Aktuelle Termine finden Sie 
zeitgerecht auf www.kuchl-info.at

Veranstaltungen am Wissenscampus Kuchl Bauernherbstveranstaltungen Erntedankfest

Bildhauerkunst von Prof. Josef Zenzmaier Krampuslauf Großes Kuchler Holzfest, alle drei Jahre

Zahlreiche Vereinsfeste Alphornbläser in der Adventzeit Musik-Festivals

Zahlreiche Festumzüge Faschingsveranstaltungen Brauchtumsveranstaltungen

Kuchler Adventmarkt Musikveranstaltungen

Kuchl ist zur „Holzfreundlichsten Gemeinde Österreichs“ 
gekürt worden. In diesem Zusammenhang gibt es zahl-
reiche Veranstaltungen am Gelände des Holztechnikums 
Kuchl wie zum Beispiel Tag der offenen Tür oder das 
große Holz Fest. 

Zahlreiche Faschingsveranstaltungen für Groß und Klein.

Sportveranstaltungen wie Fußballturniere, Reitturniere, 
Tennis, Tischtennis, Eisstockschießen, Seerundläufe u. v.m.

Dorffest und Platzkonzerte direkt im Kuchler Markt.

Maibaumaufstellen, Sommerkino und ein großes Seefest 
am Bürgerausee.

Kuchl ist eine der wenigen Bauernherbstgemeinden im 
Tennengau. Hier erwarten Sie tolle Feste und Führun-
gen, Kräuterwanderungen, Workshops und Erlebniswan-
derungen.

Kirchenkonzerte und Gottesdienste.

Traditioneller Kirtag jeden 2. Sonntag im September.

Erntedankfest und Oktoberfest.

Großer, stimmungsvoller Adventmarkt mit Musik und 
Alphornbläser in der Adventzeit.

Krampusläufe in der Weihnachtszeit.

Weihnachtliche Konzerte in der Pfarrkirche Kuchl.

Krippenausstellung des ortseigenen Krippenverein.

Große Zeltfeste

Dates can be found 
on www.kuchl-info.at

Kuchl has been voted the “most wood-friendly municipality 

in Austria”. In this context there are numerous events of the 

Holztechnikum Kuchl school, such as open house or the big 

wood festival. 

Numerous carnival events for young and old.

Sports events such as football tournaments, horse riding 

tournaments, tennis, table tennis, curling, lake tours and 

much more.

Open-air lake festival at the lake Bürgerausee.

Rising off the maypole and summer cinema at the lake 

Bürgerausee.

Kuchl is one of the few “Farmers Autumn” communities in 

Tennengau. Great festivals and guided tours, herb hikes, 

workshops and adventure hikes await you here. 

Church concerts and church services.

Traditional Kirtag every 2nd Sunday in September.

Thanksgiving and Oktoberfest.

Large, atmospheric advent market with music and alphorn 

players during the advent season.

Krampus runs during the Christmas season.

Christmas concerts in the parish church of Kuchl.

Crib exhibition of the local crib association.
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 DIE GASTRONOMIE 
GASTRONOMY ©
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Gasthäuser in Kuchl
 Gasthof Jadorferwirt | www.jadorferwirt.at
Jadorf 9 | +43 (0) 6244 52 44 | Montag und Dienstag Ruhetag

 Gasthof Mühlthaler | www.kuchl.at | Markt 12 | +43 (0) 6244 62 25

 Gasthof Römischer Keller | www.römischer-keller.at
Markt 2 | +43 (0) 6244 62 12 | Dienstag und Mittwoch Ruhetag

 Gasthof Täublwirt | www.taeublwirt.at
Markt 58 | +43 (0) 6244 62 36 | Samstag und Sonntag Ruhetag

 Gasthof Wagnerwirt
Georgenberg 13 | +43 (0) 6244 7088

 Restaurant-Pizzeria Imbei | www.imbei.at
Markt 10 | +43 (0) 6244 62 74 | täglich geöffnet

 Gasthof Dorfschmiede
Markt 34 | +43 (0) 6244 320 89 | Montag Ruhetag

 Gasthaus St. Anton
Kellau 45 | +43 (0) 660 5049100 | Gartenbetrieb. Montag Ruhetag

Bars, Cafes und Almen in Kuchl
 Bürgerkeller | Markt 59 | +43 (0) 6244 20 943 | täglich geöffnet

 Pabo’s Weintreff | Markt 38 | +43 (0)  664 32 66 005

 Café Kubus | www.cafekubus.at
Markt 23 | +43 (0) 6244 20969 | Montag und Dienstag Ruhetag

 Ya Café | www.ya-cafe.at
 Jadorf 20 | +43 (0) 664 55 11 500 | Montag und Dienstag Ruhetag

 Leichtsinn Lounge#Bar | www.leichtsinn-bar.at
Markt 60 | +43 (0) 6244 21 175 | Sonntag - Dienstag Ruhetag

 Susan’s Schokoladen
Markt 8 | +43 (0) 660 65 53 618 | Samstag Ruhetag

 Bäckerei Holztrattner | www.holztrattner-baeckerei.at
Markt 25 | +43 (0) 6244 73 66 | Sonntag Ruhetag

 Nesslangeralm | Alm am Fuße des Hohen Göll
Geöffnet Freitagnachmittag bis Sonntag bei Schönwetter

 Truckenthannalm | Alm am Fuße des Hohen Göll
Geöffnet Donnerstag  bis Montag bei Schönwetter
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Restaurant-Pizzeria Imbei

 Gasthof Mühlthaler

 Gasthof Römischer Keller

 Gasthof Täublwirt

 Café Kubus

 Leichtsinn Lounge#Bar

 Club 27

 Pabo’s Weintreff

 Susan’s Schokoladen

 Bürgerkeller

 Bäckerei Holztrattner

 Kiosk Bürgerausee

 Gasthof Goldene Stiege

 Gasthof Dorfschmiede

2
3
4
5
6

8
9
10
11
12
13
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Gastronomie in Kuchl

 Zenzmaier Brunnen 

 Kaiserlinde

 Marktbrunnen

 Pfarrkirche

 Museum

 Fußballplatz

 Tennnisplatz

 Skaterpark

 Street Soccer

 Calisthenics Parcours

 Beachvolleyballplatz

 Asphalt- und Eisstockbahn

 Therapiestiege

 Kneippanlage

 Sprungturm & Tarzan-Tau

 Kiesplatz mit 

 Wasserspielgeräten

 Surferwelle

 Abenteuer-Spielplatz

 Labyrinth

 Freundschaftsbrücke

 Kletterhalle

12
13

15
16

17
18
19
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Sehenswürdigkeiten in Kuchl

14

14

 Tourismusverband und   

 Gemeinde Kuchl

 Öffentliche Toiletten

 Apotheke

 Volksschule

 Kindergarten

 Mittelschule/ Musikum

 Gesundheitszentrum

 Haus der Senioren

 Post.Partner

2
3
4

5
6

8
9

7

Allgemeines in Kuchl
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 DIE  LEGENDE

Kurzparkzone: Parkscheibe einlegen, Parkdauer beachten

P1 Gemeindezentrum

P2 Severinplatz (zwischen Museum und Kirche)

P3 Untermarkt (neben Hotel-Pension Wagnermigl)

P4 Seeparkplatz: Gebührenpflichtig von 1.5. bis 30.9. | € 0,70/30 Min.

 € 7,00 Tagesgebühr | Busparkplatz vorhanden

P5 Mittelschule: Freies Parken von September bis Juni 

 Kurzparkzone von 1.7. bis 31.8. | 8:00 - 18:00 Uhr 

P6 Park & Ride: Bahnhof Kuchl | Parken nur bei Bahnbenützung

P7 +E Kindergarten: 2 E-Parkplätze mit Ladestation für Elektroautos

Parken in Kuchl

© Tourismusverband Kuchl | Gezeichnet v. Anna Unterlerchner

Gratis Parkscheiben gibt’s beim Tourismus-
verband Kuchl | Parking discs for free avail-
able at the tourist office.

TIPP  TIPP  TIPP | TIP:
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 Sommer: Ü/F ab € 52,–*

 Winter: Ü/F ab € 52,–*

 HOTELS UND GASTHÖFE
HOTELS AND GUEST HOUSES

GASTHOF
JADORFERWIRT

*Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request; Einzelzimmer ab € 68 |
Single-Room € 68; Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

 ruhige Lage ca. 1,5 km vom Ortszentrum entfernt

 neu renovierte Zimmer mit W-Lan und Balkon

 Partner der Genussregion „Tennengauer Almkäse“

 und „Berglamm“

 schöner Gastgarten mit herrlichem Panoramablick zum

 Hohen Göll

quiet location ca. 1.5 km from the town center

 newly renovated rooms with Wifi  and balcony

 partner of the “Tennengauer Almkäse” culinary region 

 and „Berglamm“

 beautiful outdoor seating with marvelous panoramas of 

 the Hoher Göll

Familie Johanna & Josef Ramsauer
Jadorf 9, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 5244
info@jadorferwirt.at
www.jadorferwirt.at

10x10x 5x 1,5 km2x

1211
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 Sommer: Ü/F ab € 44,–*

 Winter: Ü/F ab € 46,–*
 Sommer: Ü/F ab € 33,–*

 Winter: Ü/F ab € 33,–*
GASTHOF
MÜHLTHALER * * *

*HP ab € 14 | Half board from € 14; EZ Zuschlag ab € 12 | Single room supplement from € 12;
Ab 3. Tag –10% | 3 days or more -10%; Kinderermäßigung u. Gruppenreisenpreise auf Anfrage | 
Group or childrens discount on request; Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

Familie Pankraz Seiwald
Markt 12, 5431 Kuchl
Tel. & Fax +43 (0) 6244 6225
info@kuchl.at
www.kuchl.at

 Familienbetrieb in 7. Generation

 Platz für ca. 70 Personen in 27 voll ausgestatteten 

 Einzel-, Doppel- und Mehrbettzimmern

 alle Zimmer verfügen über Flachbild- Kabel-TV, W-Lan 

 und Zimmersafe

 Familienapartments buchbar

 Ideal für Bus- und Gruppenreisen!

 Mit Frühstück und Halbpension buchbar

 7th-generation family business

 accommodates around 70 people in 27 single, double 

 and multi-bed rooms

 fl atscreen cable TV, WiFi and room safe in each room

 features family apartments as well

 Ideal for bus and group travel!

 Breakfast or Half board bookable

GASTHOF
TÄUBLWIRT * * *

*Ab 3 Nächte –10%, ab 10 Nächte –15% | 3 -9 days -10%, 10 days or more -15%; 
Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

 traditioneller Gasthof inmitten der Kuchler Marktstraße

 gutbürgerliche Küche

 Sonniger Gastgarten mit Blick auf den Kuchler Markt 

 und auf den Hohen Göll 

Dank der zentralen Lage ideal für Ausfl üge

 traditional inn in the middle of the market street

 hearty cooking

 Sunny outdoor garden with a nice view in the market 

 street and the mountains

 Due to our central location, an ideal starting point 

 for excursions

Rupert Schnöll
Markt 58, 5431 Kuchl
Tel. & Fax +43 (0) 6244 6236
andrea.schnoell@sbg.at
www.taeublwirt.at

14x2x 11x 0,0 km    5x 0,0 km    

1413
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 Sommer: Ü/F ab € 48,–*

 Winter: Ü/F ab € 48 ,–*
 Sommer: Ü/F ab € 41,–*

 Winter: Ü/F ab € 41 ,–*

*Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request; EZ Zuschlag ab € 10 |
Single room supplement from € 10; Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

GASTHOF
RÖMISCHER KELLER * * *

 this building has something to tell – fi rst chronicled 
 in 1350

 central location with private parking

 specialties from the Salzburger Land

 shady “Gastgarten” outdoor dining area

 Gasthof mit Geschichte – erstmals 1350 erwähnt

 direkt im Zentrum mit hauseigenem Parkplatz

 Salzburger Spezialitäten

 schattiger Gastgarten

Familie Fallnhauser
Markt 2, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 6212 
info@römischer-keller.at
www.römischer-keller.at

*Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request; Kurzaufenthaltszuschlag für 
die ersten 3 Nächte | Additional charge for the fi rst 3 nights; Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local 
tax a day € 1,20

HOTEL-PENSION-GARNI
SCHÖNE AUSSICHT * * *

Familie Evelin u. Hannes Putz
Gasteig 2, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 650 517 09 77 
mail@hotel-kuchl.com
www.hotel-kuchl.com

 mitten in der Natur gelegen

 herrlicher Ausblick auf den Hohen 

 Göll und über das Salzachtal

 eingerichtet im Salzburger Land-

 hausstil mit persönlicher Note

 Sommer wie Winter perfekter 

 Ausgangspunkt für herrliche 

 Wanderungen

 in the middle of nature

 magnifi cent view of the Hoher Göll 

 and the Salzachtal

 furnished in a traditional Salzburg

 country style

 in summer and winter, the perfect 

 starting point for gorgeous hikes 

10x1x 2,0 km    16x2x 5x 0,0 km    2x

1615
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 bis € 78,–*

*EZ Zuschlag € 10 | Single room supplement € 10; Geöff net von Mai – Oktober
Open from may - october; Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

HOTEL-PENSION
WAGNERMIGL
 familiäres Landhotel in zentraler Lage

 Großer Obstgarten mit Kinderspielplatz 

 und Sonnenterrasse 

 gemütliche Lobby und Bar – das gesellige erweiterte 

 Wohnzimmer unserer Gäste 

 4 Familienzimmer mit Küchenecke

 Parkplatz am Hotel 

 Fahrradverleih

 Wir verwöhnen euch mit einem großen und feinen 

 Frühstücksbuff et

 familiar hotel in the center of Kuchl

 beautiful garden with a kid-playground and a 

 sun-bathing terrace

 cozy lobby und bar – the living room of our guests 

 4 apartments for families

 parking at the hotel

 bike rental service

 The rich and delicate selection at our breakfast buff et is a 

 special treat for your palate

Familie Seiwald
Markt 61, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 5139 | Fax DW 4
wagnermigl@kuchl.com
www.kuchl.com

14x5x 4x4x 0,0 km    
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* Kinderermäßigung: bis 5 J. frei, bis 14 J. 50 % |
Childrens discount 100% till 5 years, 50% till 14 years

 Kurzaufenthaltszuschlag € 5 | Additional charge for short stay € 5
 Hunde sind erlaubt | Dogs are allowed
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung: bis 5 J. frei, bis 14 J. 50 % |

Sommer:  Winter:
Ü/F ab € 25,–* Ü/F ab € 30,–*

* Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

Sommer:  Winter:
Ü/F ab € 33,–* Ü/F ab € 37,–*

 PRIVATZIMMER
PRIVATE ROOM 2x2x 1,0 km    

5x 2,7 km    

HAUS 
KAINDL

ZENTRALE LAGE FÜR SCHÖNE AUSFLÜGE Unsere Frühstücks-
pension liegt 1 km vom Ortszentrum entfernt, direkt an der Bun-
desstraße! Sehr zentral gelegen, ein idealer Ausgangspunkt für 
alle in der Nähe liegenden Sehenswürdigkeiten. | CENTRAL LO-
CATION TO VISIT THE HOT-SIGHTSEEING-SPOTS Our guesthouse 
is situated 1 km from the town center, right on the main road. 
Very central, an ideal base for visiting all of the nearby sights. 

Christian Kaindl
Kellau 113, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 4551
christian.kaindl@sbg.at
www.sbg.at/kaindl

BAUERNHOF 
TRUCKENTHANN

IHR FAMILIENURLAUB MIT NATURGENUSS Ruhig gelegener 
Bauernhof am Fuße des Hohen Göll mit herrlichem Panorama-
blick. Sehr nahe an der Langlaufloipe mit Flutlichtanlage. |
FAMILY-HOLIDAYS FOR NATURE LOVERS Farmhouse in a quiet 
location at the foot of the Hoher Göll with marvelous panoramic 
views. The cross-country trail with floodlight is next to the farm-
house.

Johanna und Johann Seidl
Gasteigstraße 8, 5431 Kuchl
Tel. & Fax +43 (0) 6244 5017
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4x1x 0,4 km    

4x 2,0 km    5x 0,0 km    
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*  Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

Sommer:  Winter:
Ü/F ab € 28,–* Ü/F ab € 28,–*

*  Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

Sommer:  Winter:
Ü/F ab € 38,–* Ü/F ab € 38,–*

Sommer:  Winter:
Ü/F ab € 25,–* Ü/F ab € 28,–*

Sommer:  Winter:
Ü/F ab € 23,–* Ü/F ab € 23,–*

* Pro Person | per person
Jede weitere Person € 18 | each additional person € 18
Mindestaufenthalt 3 Nächte | Minimumstay 3 nights
Endreinung € 25 | Supplement for fi nal cleaning € 25

 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kurzaufenthaltszuschlag € 4 | Additional charge for short stay € 4
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung: unter 4 Jahren frei, bis - 40 % |
Childrens discount 100% till 4 years, childrens discount up to 40%

 EZ Zuschlag € 5 | Single room supplement from € 5
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

1x 1,0 km    

PRIVATZIMMER
GOLDENE STIEGE

ZENTRALE LAGE IM MARKT. Gemütliche Pension mit Blick auf 
den Hohen Göll. Sehr zentral gelegen im Kuchler Markt, direkt 
neben der S-Bahn und nur 1 Gehminute vom See entfernt. | IN 
THE CENTRE OF KUCHL. Comfortable guesthouse with a nice view 
to the mountains.Close to the trainstation and only 1 minute to the 
lake Bürgerau. 

Herlinde Bernhofer
Markt 63, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 650 90 14 914
h.bernhofer@gmx.at

ULRICHS
KUNTERBUNTE VILLA

UNSERE VILLA mit großem Garten befindet sich im Ortsteil Geor-
genberg. Unsere Unterkunft ist speziell für Familien mit Kinder 
gut geeignet - im Gästezimmer befindet sich ein 6er-Stockbett 
und die vorhandenen Spielmöglichkeiten (indoor & outdoor) las-
sen so manche Kinderaugen leuchten. | OUR VILLA with a large 
garden is located in the Georgenberg district. Our accommodation 
is especially suitable for families with children - there is a 6-person 
bunk bed in the guest room and the available play facilities (indoor 
& outdoor) make many children’s eyes light up.

Haus Ulrich 
Georgenberg 430, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 660 5566880
nici.ulrich@yahoo.com

PENSION 
STEGMAYER

LÄNDLICH URLAUBEN Kleine Privatpension, ca. 5 Gehminuten 
vom Ortskern Kuchl. Liebevoll im Landhausstil eingerichtete 
Zimmer mit Blick auf den Hohen Göll und das Tennengebirge, 
gemütlicher Frühstücksraum. | COUNTRY-STYLE VACATION Small 
private guesthouse only 5 minutes from the centre. Nicely in country 
style furnished rooms with marvellous views at the mountain Hoher 
Göll and the Tennengebirge, cozy breakfast room.

Familie Stegmayer
Markt 299, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 7673
marlene.stegmayer@hotmail.com

BAUERNHOF 
STEINERHOF

HIER WIRD FAMILIENANSCHLUSS GROSS GESCHRIEBEN 
Genießen Sie einen erholsamen Urlaub auf unserem Bauernhof. 
Das familienfreundliche Haus bietet gemütliche Zimmer, einen 
Gästeraum mit Kochgelegenheit, Liegewiese mit Grillplatz und  
Spielmöglichkeiten für Kinder. | TAKE PART IN THE FARM- & FAMI-
LY-LIFE Enjoy relaxing holidays at our farm. Our family-friendly house 
offers cosy rooms, a common room with cooking facilities, a lawn for 
sunbathing and with barbecue area and playing opportunities for 
children.

Elisabeth Pfi ster
Weißenbach 1, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 7620
elisabeth.pfi ster@sbg.at
www.sbg.at/neureiter
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Alle Vermieter jetzt auf Google Earth! 
Code mit dem Handy scannen und 
Reise planen. | Scan the Qr code with 
your smartphone and plan your trip.

TIPP  TIPP  TIPP | TIP:
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* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Kurzaufenthaltszuschlag € 2 | Additional charge for short stay € 2
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request

Sommer:  Winter:

FeWo ab € 40,–* FeWo ab € 50,–*
Ü/F ab € 24,–* Ü/F ab € 27,–*

 FERIENWOHNUNGEN
HOLIDAY HOMES

HAUS 
WAEDT

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Kurzaufenthaltszuschlag € 5 | Additional charge for short stay € 5
 EZ Zuschlag € 5 | Single room supplement € 5
 Endreinigung € 15 | Supplement for fi nal cleaning € 15
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

GRÜN SOWEIT DAS AUGE REICHT Behagliches Privathaus in 
ruhiger, sonniger Lage. Der große Garten mit Schattenbäumen 
und Gartendusche lädt zum Entspannen ein. | GREEN AS FAR 
AS YOUR EYES CAN REACH Comfortable private house in a peace-
ful, sunny setting. The large garden with shade trees and garden 
shower invites guests to relax and unwind.

Maria Bretz 
Jadorf 38, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 7540
Mobil +43 (0) 650 32 02 096
maria.bretz@sbg.at

LANDHAUS
RETTENBACHER

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request

Sommer:  Winter:

FeWo ab € 50,–* FeWo ab € 54,–*
Ü/F ab € 25,–* Ü/F ab € 27,–*

GAST SEIN, WILLKOMMEN SEIN Unser Haus liegt in zentra-
ler Lage, die Zimmer im gemütlichen Landhaus-Stil mit Blick 
auf die umliegende Bergwelt. Nur 5 Minuten ins Ortszentrum. 
Die Ferienwohnung mit ca. 76m² verfügt über 2 Duschen und 
2 Toiletten und einem Balkon. | BEING OUR GUEST MEANS 
BEING WARMLY WELCOME Quiet, sunny location, just 5 minutes 
from the town centre. Spend relaxed, restful holidays with unique 
views of the surrounding mountain world.

Familie Rettenbacher
Gartenstraße 191, 5431 Kuchl
Tel. & Fax +43 (0) 6244 4693
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* FeWo für 4 Personen | Apartments for 4 persons
 Kinderermäßigung: 0–2 J. gratis, 3–9 J. 50 %, 10 – 15 Jahre 25 % |

Childrens discount 100% till 2 years, 50% from 3-9 years, 
 25% from 10-15 years
 Kurzaufenthaltszuschlag € 6 | Additional charge for short stay € 6

Endreinigung FeWo € 50 |
Supplement for final apartment cleaning € 50

 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* FeWo für 4 Personen | Apartments for 4 persons

Sommer:  Winter:

FeWo ab € 110,–* FeWo ab € 110,–*
Ü/F ab € 36,–* Ü/F ab € 38,–*

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Kurzaufenthaltszuschlag € 4 | Additional charge for short stay € 4
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request

Sommer:  Winter:
Ü/F ab € 28,–* Ü/F ab € 30,–*

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Kurzaufenthaltszuschlag € 5 | Additional charge for short stay € 5
 EZ Zuschlag € 5 | Single room supplement € 5
 Endreinigung € 15 | Supplement for fi nal cleaning € 15
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request

Sommer:  Winter:

FeWo ab € 50,–* FeWo ab € 50,–*
Ü/F ab € 25,–* Ü/F ab € 26,–*

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Jede weitere Person € 10 | Charge for each additional person € 10

Endreinigung € 55 | Supplement for fi nal cleaning € 55
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 80,–* FeWo ab € 80,–*

NATUR ERLEBEN, RUHE GENIESSEN Unser familienfreundli-
cher Biobauernhof befindet sich in ruhiger und sonniger Einzel-
lage. Für Ihren gesunden Schlaf sorgen Betten aus Zirbenholz! 
EXPERIENCE NATURE, ENJOY THE QUIET Our family-friendly organic 
farm enjoys a quiet and sunny stand-alone location. Beds made of 
pine guarantee a healthy night’s sleep!

KLEINE PENSION MIT GROSSEN VORTEILEN Die Pension Kain-
dl liegt direkt am Tauernradweg und verfügt über 2 Doppelzim-
mer und einer kleinen Küche, wo das Frühstück gerichtet wird. 
Traumhaft schöne Aussicht zum „ Hohen Göll“. Ideal für Radur-
lauber! | SMALL GUESTHOUSE WITH BIG ADVANTAGES guesthouse 
Kaindl ist situated right on the Tauern Bike Path, offering 2 double 
rooms and a small kitchen, where the breakfast can be served. Mag-
ically beautiful views oft he Hoher Göll. Ideal for your bike holidays.

HAUS
CÄCILIA

NAH AM ZENTRUM, NAH AM SEE Kleine, familiäre Pension 
in zentraler, sonniger Lage, nur 5 Gehminuten in das Ortszen-
trum und zum Bürgerausee. Ferienwohnung für 2-4 Personen, 
Doppel- und Dreibettzimmer. | CLOSE TO THE CENTRE, CLOSE TO 
THE LAKE Small, family-style guesthouse in a central, sunny location, 
just a 5 minutes‘ walk from the town center. Vacation apartment for 
2–4 people, double and triple rooms.

Familie Rest
Josef Mohr Straße 276,5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 4607

FERIENWOHNUNG
ALPENBLICK

MODERNES AMBIENTE TRIFFT LÄNDLICHE IDYLLE Gemütli-
che Ferienwohnung für bis zu 5 Personen auf einem Reiterhof 
in ruhiger, ländlicher Lage nur 800m außerhalb des Ortszen-
trums. | MODERN AMBIENCE MEETS COUNTRY IDYLL Cosy apart-
ment for up to 5 persons in a quiet surrounding close to the town 
centre. Located at a farm with a riding stable.

Familie Erlbacher
Georgenberg 72,5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 676 690 8771 
georgenberg1@gmail.com
www.ferienwohnung-alpenblick.at

HINTERKELLAU - 
BAUER
Augustine und Thomas Lienbacher
Kellau 43, 5431 Kuchl
Mobil +43 (0) 664 370 39 73
thomas.lienbacher@aon.at
www.UrlaubamBauernhof.at/hinterkellaubauer

HAUS
MARIA KAINDL
Maria Kaindl
Kellau143, 5431 Kuchl
Tel. + 43 (0) 660 81 88 042 
kaindl.maridi@gmail.com
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1x 0,5 km    

1x 0,3 km    

* Kinderermäßigung: bis 2 Jahre frei |
Childrens discount 100% till 2 years

 Für 2 Personen | For 2 persons
 Jede weitere Person € 12 | Each additional person € 12

Endreinigung € 40| Supplement for fi nal cleaning € 40
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung: bis 6 Jahre frei |
Childrens discount 100% till 6 years

 Kurzaufenthaltszuschlag € 10 | Additional charge for short stay € 10
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 48,–* FeWo ab € 54,–*

* Kinderermäßigung: bis 6 Jahre frei |

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 55,–* FeWo ab € 60,–*

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 70,–* FeWo ab € 80,–*

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Kurzaufenthaltszuschlag € 3 | Additional charge for short stay € 3
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung: bis 2 Jahre frei |

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 78,–* FeWo ab € 78,–*

HAUS 
SPRINGL

SEHR NAHE AM ORTSZENTRUM, SEE, S-BAHN Die voll ausges-
tattete, ca. 90m² große Ferienwohnung für bis zu 4 Personen liegt 
sehr zentral. Die Marktstraße Kuchl, die Freizeitanlage Bürgerau-
see und der Bahnhof Kuchl sind in 3 Gehminuten einfach zu er-
reichen. | VERY CLOSE TO THE TOWN CENTER, lake, train station: 
This fully equipped, 90m2 holiday apartment for up to 4 persons is 
very central. The market street in Kuchl, Bürgerausee recreation area 
and railway station are within an easy 3 minutes walk.

Elisabeth Springl
Weissenbach 66 (Brückenweg), 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 650 243 31 09
springl.elisabeth@gmx.at
www.springl.jimdo.com

FERIENWOHNUNG 
VERONIKA

DAS APARTMENT MIT WOHLFÜHLCHARAKTER Die Ferien-
wohnung für bis zu 4 Personen verfügt über Küche, Schlafzim-
mer, Wohnschlafzimmer, Bad und WC getrennt. Idealer Ausgang-
spunkt für Wanderungen und Radtouren. | THE APARTMENT FOR 
A PLEASANT STAY This vacation apartment for up to 4 people fea-
tures a kitchen, bedroom, combo living-/bedroom, bath and separate 
WC. Ideal base for hikes and bicycle tours. 

Christian Siller
Kellau 4, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 5688 | Mobil +43 (0) 680 55 16 204
veronika.siller@sbg.at

FERIENWOHNUNG
RAUCHKUCHL

Gemütliche, voll ausgestattete 2- Zimmer- Ferienwohnung mit 
kleinem Garten und Grillmöglichkeit für bis zu vier Personen. 
Landschaftsgebiet (Freimoos), Naturbach Taugl und Georgenberg 
in nächster Nähe. Perfekter Ausgangspunkt für Wanderungen 
und Radtouren. | Cozy, fully equipped 2-room apartment with a 
small garden and barbecue facilities for up to four people. Landscape 
protection area: The Taugl and Georgenberg in close proximity. Per-
fect starting point for hikes and bike tours.

Eva Hager
Unterlangenberg 18, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 650 6220966
eva.hager.kuchl@gmail.com

HAUS
ESSL

GROSSZÜGIGE WOHNUNG, GROSSZÜGIGE GRÜNFLÄCHEN
Ferienwohnung, ca. 75 m² groß, in schöner Lage im Grünen. Die 
Wohnung verfügt über ein Zweibett- und ein Dreibett-Zimmer, 
mit Balkon, Wohnküche, Kabel-TV, Badezimmer mit Dusche und 
getrenntem WC. | AMPLE APARTMENT, AMPLE GREEN SPACE
Holiday apartment, ca. 75 m², in a beautiful green setting. The apart-
ment offers one double and one triple room, with balcony, living 
room/kitchen, cable TV, bathroom with shower and separate WC.

Anna Essl
Unterlangenberg 59, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 6615
anna.essl@sbg.at
www.kuchl-salzburg.at/essl
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* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Endreinigung € 30 - € 40 | Supplement for fi nal cleaning € 30 - € 40
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung: 0–8 J. gratis, 9–14 J. 50 % |
Childrens discount 100% till 8 years, 50% from 9-14 years

 Kurzaufenthaltszuschlag auf Anfrage |
Additional charge for short stay on request

 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 54,–* FeWo ab € 56,–*

* Kinderermäßigung: 0–8 J. gratis, 9–14 J. 50 % |

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 60,–* FeWo ab € 60,–*

* Zustellbett € 10 | Extra bed € 10
Frühstück auf Anfrage | Breakfast on request

 Endreinigung € 20 | Supplement for fi nal cleaning € 20
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* FeWo für 2 Personen | Apartments for 2 persons
 Jede weitere Person € 20 | Each additional person € 20
 Auch Monatspauschalen möglich | Monthly fl at rates possible

Endreinigung € 70 | Supplement for fi nal cleaning € 70
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Zustellbett € 10 | Extra bed € 10

Sommer:
FeWo ab € 60,–*

* FeWo für 2 Personen | Apartments for 2 persons

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 85,–* FeWo ab € 90,–*

26

1x 1x 1x 3,0 km    

1x 4,0 km

FERIENWOHNUNG
SILLER

AUCH IM URLAUB WIE ZU HAUSE FÜHLEN Alle 3 Wohnungen (2–6 
Personen) verfügen über einen Balkon mit herrlichem Blick auf die 
Berge. Die Küche ist mit Mikrowelle, Herdplatten, Geschirrspüler, 
Kühlschrank, Kaffeemaschine, Wasserkocher und Kochgeschirr 
ausgestattet. | FEEL AT HOME All 3 apartments (2–6 people) boast 
their own balcony with splendid views of the surrounding mountains. 
The kitchen is equipped with microwave, range, dishwasher, refrigera-
tor, coffeemaker, electric kettle and complete kitchen utensils.

BAUERNHOF
KAINZEN

RUSTIKALES DOMIZIL IN ROMANTISCH LÄNDLICHER LAGE 
Gemütliche Ferienwohnung im 1. Stock mit 55 m² mit Balkon 
und Göllblick. Familienfreundlich, in ruhiger, sonniger Tal-
lage im Landschaftsschutzgebiet, ca. 4 km außerhalb von 
Kuchl. | SAVOR FROM THE ROMATIC-RUSTIC ATMOSPHERE Cozy 
55 m² holiday apartment on the 1st floor with balcony and view of 
the Göll. Family friendly in a quiet valley location inside a nature 
sanctuary, about 4 km outside of Kuchl.

Theresia Schönauer
Kellau 33, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 677 61 02 10 58
auer.heidi@gmx.at

FERIENWOHNUNG
LIENBACHER

MODERNITÄT & BESCHAULICHKEIT ALS PERFEKTE MISCHUNG
Das Haus Lienbacher ist ruhig, mit herrlichem Ausblick auf die 
umliegende Bergwelt gelegen. Gemütliche, modern einge-
richtete Ferienwohnung für bis zu 3 Personen. | MODERNITY & 
TRANQUILITY AS THE PERFECT MATCH Haus Lienbacher enjoys a 
quiet location with marvelous views of the surrounding mountains. 
Holiday apartment with cozy, modern furnishings for up to 3 people.

Marianne Lienbacher
Hinterkellaustraße 87,5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 664 56 52 925
lienbachermarianne6@gmail.com

FERIENHAUS
GÖLLBLICK

GROSSZÜGIGE UNTERKUNFT FÜR URLAUB UND BERUF. Un-
sere 2 Ferienwohnungen mit je 80m2 bieten Platz für bis zu 5 
Personen und verfügen über einen großen Garten und ausre-
ichend Parkplätze. | AMPLE GUEST-HOUSE FOR HOLIDAYS 
OR WORK. 2 apartments for up to 5 persons, 80m2, with a big 
garden and parking spots.

Fam. Matthias Josef Rosenauer
Kellau 76, 5431 Kuchl
Mobil +43 (0) 677 618 70773
m.rosenauer@sbg.at

1x 3,0 km    

2x 1,0 km    

Margaretha Siller
Hinterkellaustraße 149, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 6244 6117 | Mobil +43 (0) 680 30 38 735
margaretha.siller@gmx.at
www.siller-ferienwohnung.com
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* Jede weitere Person € 20 | Each additional person € 20
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Für 3 Personen | For 3 persons
 Jede weitere Person € 22 | Each additional person € 22
 Kinderermäßigung auf Anfrage | Childrens discount on request
 Endreinigung € 50 | Supplement for fi nal cleaning € 50
 Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

* Jede weitere Person € 20 | Each additional person € 20

Sommer u. Winter:
FeWo (kl.) ab € 50,–* FeWo (gr.) ab € 80,–*

* Für 3 Personen | For 3 persons

Sommer:  Winter:
FeWo ab € 64,–* FeWo ab € 64,–*

1x 3,0 km    

1x 2,0 km    1x

FERIENWOHNUNG
LEHENAUER

UNVERGESSLICHE NATUR- UND BERGLANDSCHAFT 2 gemütli-
che Ferienwohnungen im Ortsteil Unterlangenberg, nur ein paar 
Schritte vom Georgenberg entfernt und 2 km ins Ortszentrum 
von Kuchl. | UNFORGETTABLE MOUNTAIN- AND NATURE LAND-
SCAPE 2 cosy apartments in Kuchl/ Unterlangenberg, only a few 
steps to the mountain Georgenberg and only 2 km to kuchl center.

Günther Lehenauer
Unterlangenberg 19, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 676 690 86 00
doman_anna@gmx.at

FERIENWOHNUNG
WIMMER

NATUR PUR ERLEBEN VOR DEN TOREN SALZBURGS Mod-
ernes 70 m² Appartement für 5-6 Personen. Die Bahn/Bussta-
tion ist 4 Minuten Gehzeit entfernt. Ein großer Garten mit 
einem gemütlichen Grillplatz und herrlichem Ausblick in die 
Berge. | PURE EXPERIENCE BEFORE THE GATEWAYS OF SALZBURG
Modern 70 m² apartment which can accommodate 5-6 guests. The 
train / bus station is 4 minutes’ walk from the house. Large garden 
with a cozy barbecue area and magnificent view of the mountains

Wimmer Harald
Kohlstattgas. 55, 5431 Kuchl
Tel. +43 (0) 676/821239928
offi  ce.garnei@gmail.com
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Mit der Tennengau+ Card gratis mit Bus und Bahn nach Salzburg. Kostenlos bei Ihrem Gastgeber! 
Get free bus and rail travel to Salzburg with the Tennengau+ card. 

TIPP  TIPP  TIPP | TIP:

Alle Bilder dieser Seite (c) SalzburgerLand Tourismus | All images on this page (c) SalzburgerLand Tourismus

Die wunderschöne Mozartstadt Salzburg ist in nur 20 Minuten 
von Kuchl erreichbar. Am einfachsten mit der S-Bahn, mit dem 
Bus oder sportlich mit dem Rad oder E-Bike am Tauernradweg. 
Begeben Sie sich auf eine epochale Reise mit Mozart, den Salz-
burger Festspielen, dem Glockenspiel und genießen Sie die 
bezaubernde Aussicht auf die Festung Hohensalzburg, den 
Dom und die vielen Kirchtürme. Bummeln Sie durch die baro-
cke Stadt, hier liegen Ihnen die Sehenswürdigkeiten zu Füßen: 
die Residenz, der Dom, Mozarts Geburtshaus, die Franziskan-
erkirche, der Mozartplatz, die Pferdeschwemme, das Kloster St. 
Peter und der wunderschöne Mirabellgarten. Noch so kleine 
Gassen erzählen Geschichten längst vergangener Zeiten und 
großartiger Menschen und die berühmte Getreidegasse erfreut 
nicht nur Kultur-Begeisterte sondern auch Shopping-Fans.

The magnificent city of Mozart is just 20 minutes from Kuchl. The 
easiest ways to get to Salzburg are by S-Bahn light rail, bus or – for 
active tourists – by taking a bicycle or electric bike ride along the 
Tauern cycle path. Go on a journey through history with Mozart, the 
Salzburg Festival and the Glockenspiel and take in the enchanting 
view from atop Hohensalzburg Fortress, the cathedral and the city’s 
many church towers. Take a stroll through the baroque city, where 
there are plenty of attractions all around you, including the Salzburg 
Residenz palace, the cathedral, Mozart’s birthplace, the Franciscan 
Church, Mozart Square, the Pferdeschwemme fountain, St Peter’s 
Abbey and the wonderful Mirabell Palace gardens. The city’s narrow 
streets tell stories of times gone by and great historical figures, while 
the famous Getreidegasse street is a favourite among culture enthu-
siasts and shopping fans alike.

 STADT SALZBURG
CITY OF SALZBURG

Altstadt Salzburg | Salzburg historic centre

Gratis-Eintritte in alle Sehenswürdigkeiten & Museen
Freie Fahrt mit den öffentlichen Verkehrsmitteln der Stadt (ausgenommen S-Bahn)
Ermäßigungen bei kulturellen Veranstaltungen
Vergünstigungen bei vielen Ausflugszielen

Salzburg Information
Tel. +43/662/88987-0 · cards@salzburg.info

www.salzburg.info

Setzen Sie auf die SalzburgCard!
Bequem, preiswert, umweltfreundlich.

#visitsalzburg

TSG_SbgCard_Vermieter_186x132.indd   1 13.05.20   12:55

Rund 190 Attraktionen in Stadt und Land 
Salzburg all-inclusive erleben

Entweder mit der inkludierten 24 Stunden 
Salzburg Card die Mozartstadt genießen 
oder eine freie Fahrt auf der Großglockner 
Hochalpenstraße einlösen

Familienbonus:
ab dem 3. Kind von 4–15,9 Jahren gratis!

Gültigkeitszeitraum:
1. Mai bis 26. Oktober

MEHR URLAUB FÜR WENIGER GELD
SALZBURGERLAND CARD

SalzburgerLand Tourismus GmbH
Wiener Bundesstraße 23 | 5300 Hallwang | T +43 662 6688 44
info@salzburgerland.com | www.salzburgerland.com

 All images on this page (c) SalzburgerLand Tourismus

CARD
Tennengau

Gästekarte | Guest Card
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Gästeservice Tennengau 
Mauttorpromenade 8
5400 Hallein 
Tel.: +43 (0)6245/700 50
info@tennengau.com
www.tennengau.com

Ausflugsziele Tennengau

TRATTBERGALM ST. KOLOMAN
www.trattberg.at  •   Tel.: +43 (0) 62 41/222-1520

POSTALM PANORAMASTRASSE ABTENAU
www.postalm.net  •   Tel.: +43 (0) 664/231 73 851

KARKOGEL ABTENAU
www.karkogel.com  •   Tel.: +43 (0) 62 43/24 322

HEUFIGURENWEG & GAUDI-GOLF ANNABERG
www.annaberg-lungoetz.com  •   Tel.: +43 (0) 64 63/86 90 4

KELTENBLITZ HALLEIN - BAD DÜRRNBERG
www.duerrnberg.at  •   Tel.: +43 (0) 62 45/851 0512

HEILTHERME BAD VIGAUN
www.badvigaun.com  •   Tel.: +43 (0) 62 45/89 99-6465

GOLLINGER WASSERFALL 
www.golling.info  •   Tel.: +43 (0) 62 44/43 566

SALZACHÖFEN GOLLING
www.golling.info  •   Tel.: +43 (0) 62 44/43 567

AQUA SALZA GOLLING
www.aqua-salza.at  •   Tel.: +43 (0) 62 44/200 40-109

WASSERPARK RUSSBACH
www.russbach.info  •   Tel.: +43 (0) 62 42/57715

MARMORMUSEUM & WEG ADNET
marmormuseum.adnet.at  •   Tel.: +43 (0) 62 45/806 253

BURG GOLLING
www.burg-golling.at  •   Tel.: +43 (0) 664/ 532 12 708

HISTORISCHE ALTSTADT HALLEIN
www.hallein.com  •   Tel.: +43 (0) 62 45/853 9410

KELTENMUSEUM HALLEIN
www.keltenmuseum.at  •   Tel.: +43 (0) 62 45/807 8311

SALZWELTEN HALLEIN - BAD DÜRRNBERG
www.salzwelten.at  •   Tel.: +43 (0) 61 32/200 85 1113

MUSEUM KUCHL 
www.cucullis.at  •   Tel.: +43 (0) 62 44/303 8614

BRUNOS BERGWELT RUSSBACH
www.dachstein.at  •   Tel.: +43 (0) 62 42/44016

JAHRESZEITEN-WEG GOLLING
www.golling.info  •  Tel.: +43 (0) 62 44/43 5617

MÜHLENRUNDWEG SCHEFFAU
www.lammerklamm.at  •   Tel.: +43 (0) 62 44/84 42-2018

GLETSCHERSCHLIFF ST. KOLOMAN
www.stkoloman.info  •   Tel.: +43 (0) 62 41/222-1521

LAMMERTALER URWALD ST. MARTIN
www.stmartin.info  •   Tel.: +43 (0) 64 63/74 8823

URZEITWALD GOSAU
www.urzeitwald.at  •   Tel.: +43 (0) 61 36/200 4426

THEMENWEG „LEBENSADER TAUGL“ BAD VIGAUN
www.lebensader-taugl.at   •   Tel.: +43 (0) 62 45/841 1627

ERLEBNISRUNDWEG KUCHLER ZEITREISE KUCHL
www.kuchl-info.at  •   Tel.: +43 (0) 62 44/62 2728

SPIELBERGALM KRISPL-GAISSAU
www.krispl-gaissau.at  •   Tel.: +43 (0) 62 40/41429

STILLE NACHT MUSEUM HALLEIN
www.stillenachtmuseumhallein.at •   Tel.: +43 (0) 62 45/807 83-3030

LAMMERKLAMM SCHEFFAU
www.lammerklamm.at  •   Tel.: +43 (0) 62 44/84 42-2019

SEEPARK ST. MARTIN
www.stmartin.info  •   Tel.: +43 (0) 64 63/74 8824

ERLEBNISBAD ABTENAU
www.erlebnisbad.abtenau.at  •   Tel.: +43 (0) 62 43/22 8425

BÜRGERAUSEE KUCHL
www.kuchl-info.at  •   Tel.: +43 (0) 62 44/62 2731

DONNERKOGELBAHN ANNABERG
www.dachsteinwest.at  •   Tel.: +43 (0) 62 42/44022

GROSSE ERLEBNISSE ZUM KLEINEN PREIS

Die TennengauPLUS Gästekarte erhalten Sie kostenlos 

beim Einchecken in Ihrer Unterkunft. Während Ihres 

Aufenthaltes ist diese praktische Karte der Schlüssel 

für zahlreiche Leistungen und ermäßigte Eintritte zu 

vielen Attraktionen der Region. Einen Überblick über 

alle Leistungen bietet der TennengauPLUS Infofolder. 

Wir wünschen Ihnen einen spannenden und 

erlebnisreichen Aufenthalt.

TOP-LEISTUNGEN
Ermäßigungen füröffentliche VerkehrsmittelErmäßigter Eintritt zu den Top 

Ausfl ugszielen im TennengauBonus-Leistungen beiGenuss- und ErlebnispartnernSpezielle Zusatzangebote 
in Ihrem Urlaubsort

CARDCARDCARDCARDCARD

TennengauGästekarte | Guest Card

Die Tennengauer Gastekarte:    Das PLUS fur Ihren Urlaub!

••

••

CARDCARDCARDCARDCARDCARDCARDCARDCARDCARDCARD
TennengauTennengauTennengau

Gästekarte | Guest Card

Gästeservice Tennengau, www.tennengau.com
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Mit Bus und Zug GRATIS
im Tennengau und in die Stadt Salzburg.
Alle Gäste des Tennengaus mit einer gültigen TennengauPLUS-Card
(Gästekarte) sind berechtigt, alle Buslinien im Tennengau bis in die Stadt 
Salzburg, zum Gosausee und nach Eben sowie die S-Bahn im Strecken-
abschnitt Golling Abtenau – Salzburg Taxham Europark zu benützen. 

Tennengau-
Ticket

With bus and train FOR FREE
through Tennengau and to the City of Salzburg.
All guests of the Tennengau with a valid TennengauPLUS-Card (guest
card) are entitled to use all bus lines in the Tennengau to the city of
Salzburg, the Gosausee and Eben, as well as on the train (S-Bahn3)
in the section Golling Abtenau – Salzburg Taxham Europark.
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 DIE BIO-HOFKÄSEREI FÜRSTENHOF
ORGANIC CHEESERY FÜRSTENHOF

 DIE KRÄUTER WERKLEREI
HERB WORKSHOP

GENUSS. HOF. LADEN. Inmitten von saftig grünen Wiesen 
und einer beeindrucken Bergkulisse liegt die Bio-Hofkäserei 
Fürstenhof. Ein Ort den bereits früher die erzbischöflichen 
Landesfürsten aus Salzburg als Einkehr und Unterkunft 
schätzten. Deshalb auch diese “fürsthöfliche” Namens-
gebung für den Fürstenhof. Heute weiden auf den Wiesen 
rund um den Hof Jersey-Kühe, deren hochwertige Milch 
zu geschmackvollem Bio-Rohmilchkäse verarbeitet wird. 
Niki Rettenbacher und seine Familie stellen in aufwändiger 
Handwerkskunst über 30 feine Rohmilch-Käsesorten her. 
Besuchen Sie auch den liebevoll eingerichteten Hofladen. 
Lassen Sie sich hier beraten, verkosten Sie feinste Käsesort-
en und wählen Sie aus passenden Marmeladen, Chutneys, 
Essigen, Ölen, Nudeln, Schokoladen und sogar Kosmetik

Öffnungszeiten: Mo. bis Sa. 9:00 bis 17:00 Uhr,
Fürstenweg 15, 5431 Kuchl, +43 (0) 6244 6475
info@fuerstenhof.co.at,  www.fuerstenhof.co.at

NATUR. PFLANZEN. GESCHMACK. Barbara Züger ist zerti-
fizierte Kräuterpädagogin, Grüne Kosmetik Pädagogin und 
diplomierte Aromafachberaterin. Ihr Ziel ist es, Mitmen-
schen unter dem Motto „Die Lust an der Natur wecken, den 
Geschmack der Wildkräuter schmecken und die Faszination 
der Pflanzen entdecken“ die Wildpflanzen und deren Kraft als 
Heil- und Genusspflanze näher zu bringen. Im Rahmen von 
Workshops und Wanderungen tauchen Sie in die Welt der 
Kräuter und Natur ein. 

Besuchen Sie Barbara Züger in ihrer Kräuterwerkstatt 
und freuen Sie sich über Kostproben, kleine Geschenke 
oder tolle Mitbringsel.

Georgenberg 308, +43 (0) 664 634 92 50, 
barbara.zueger@aon.at, www.kraeuterwerklerei.at

ENJOYMENT. FARMYARD. SHOP. Amidst the lush green mead-
ows and stunning mountain scenery, you’ll find the Fürstenhof 
organic cheesery. A place the former archiepiscopal princes 
from Salzburg valued as a place for rest and contemplation. 
Therefore the “Fürsten” in Fürstenhof, meaning “prince” in Ger-
man. Today, Jersey cows graze in the meadows around the 
farm and their high-quality milk is processed to make delicious 
organic raw milk cheese. Niki Rettenbacher and his family pro-
duce over 30 excellent raw milk cheese varieties by hand. 
You can also visit the delightful farm shop. Here you can find 
out more about and sample some of the delicious different 
cheeses, as well as choose from the range of jams, chutneys, 
vinegars, oils, pastas, chocolates and even cosmetics. 

Opening times: Monday to Saturday, 9 a.m. to 5 p.m.,
Fürstenweg 15, 5431 Kuchl, +43 (0) 6244 6475
info@fuerstenhof.co.at, www.fuerstenhof.co.at

NATURE. PLANTS. TASTE. Barbara Züger is a certified herb ed-
ucator, green cosmetics educator and a qualified aroma con-
sultant. Her aim is to bring people closer to wild plants and 
to help them understand their medicinal and edible properties 
with the slogan “awaken your desire for nature, experience the 
taste of wild herbs and discover a fascination for plants”. Dis-
cover the world of herbs and nature at one of her workshops or 
on one of her hiking tours. 

Visit Barbara Züger at her herb workshop to try out some 
samples and find small gifts and excellent souvenirs.

Georgenberg 308, +43 (0) 664 634 92 50, 
barbara.zueger@aon.at, www.kraeuterwerklerei.at

Jeden Montag bis Samstag (außer Feiertage) um 10:30 Uhr! Workshop “Käse selber machen”: Im Rahmen 
einer Führung “von der Milch bis zum Käse” blicken Sie hinter die Kulissen, produzieren Ihren eigenen Käse (ca. 
850 g zum Mitnehmen), nehmen an einer Verkostung teil und werden zum Salzburger Almsommer-Käser (inkl. 
Zertifikat). Bitte um Reservierung unter +43 676 455 66 05. | Every Monday to Saturday (except bank holidays) 
at 10:30 a.m.! “Make your own cheese” workshop: As part of a behind-the-scenes “from milk to cheese” tour, you can 
make your own cheese (approx. 850 g per participant), participate in a tasting and become a Salzburg “Alpine Summer” 
cheesemaker (including a certificate). Please book by calling +43 676 455 66 05.

TIPP: „KÄSE-WORKSHOP“  | TIP: „CHEESE WORKSHOP“
Im Rahmen von verschiedenen Workshops lernen Sie die Welt der Kräuter und Pflanzen kennen. In einem klei-
nen Kreis erhalten Sie Wissenswertes rund um unsere Wildkräuter und stellen selbst Heil-Salben und Tinkturen 
her. Aktuelle Kursangebote finden Sie auf www.kraeuterwerklerei.at.
You will get to know the world of herbs and plants in various workshops. In a small circle, you will get interesting 
information about our wild herbs and make healing ointments and tinctures yourself. Current course offers at 
www.kraeuterwerklerei.at

TIPP: KRÄUTER-WORKSHOP  | TIP: HERB WORKSHOP
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 DER SCHAFKÄSE
SHEEP’S CHEESE

 DIE HOLZWERKSTATT
WOOD WORKSHOP

DIREKT. VOM. BIOBAUERNHOF. Am Fuße des Hohen Göll 
liegt das Geyerspichlgut der Familie Springl. Auf ihrem Berg-
bauernhof werden Ostfriesische Milchschafe gehalten. Die 
gesamte Milch der Schafe wird am Hof selbst verarbeitet 
und daraus verschiedenste Spezialitäten hergestellt:

Geyerspichlhof, Gasteig 25a, +43 (0) 664 446 08 46 oder 
+43 (0) 664 523 19 11, susanne.springl@sbg.at

SCHNITZEN. KANN. JEDER Peter Hartl, akademischer Bild-
hauer und Künstler aus Kuchl, bietet Schnitzkurse für Kind-
er und Erwachsene im Gausguthof in Kuchl an. Im Vorder-
grund dieser Schnitzkurse stehen der richtige Umgang mit 
Werkzeug und Materialen. Geschnitzt werden einfache 
Kunstwerke zum mit nach Hause nehmen wie beispielsweise 
das Lieblingstier, Blumen, kleine Figuren oder Reliefs – je nach 
Wunsch der kleinen oder großen Künstler. Auch Erwachsene 
können das Handwerk Schnitzen verfolgen. Die Erwachse-
nen-Kurse richten sich sowohl an Anfänger wie auch an Fort-
geschrittene. Die Teilnehmerzahl ist auf maximal 6 - 7 Per-
sonen beschränkt, was eine individuelle Betreuung während 
der Kurszeit ermöglicht. Entdecken Sie Ihre kreative Seite und 
Ihre handwerklichen Fähigkeiten. Alle dafür benötigten Mate-
rialen werden im Kurs bereitgestellt.

Winklerweg , Garnei 15, +43 (0) 650 750 6997, 
office@peterhartl.com, www.peterhartl.com

STRAIGHT. FROM THE. ORGANIC FARM. “Geyerspichlgut” farm 
owned by the Springl family is based at the foot of the mountain 
Hoher Göll. At their mountain farm, they rear East Frisian dairy 
sheep. All of the sheep’s milk is processed at the farm itself and 
is used to make a wide variety of specialities:

Geyerspichlhof, Gasteig 25a, +43 (0) 664 446 08 46 or
+43 (0) 664 523 19 11, susanne.springl@sbg.at

ANYONE. CAN. CARVE. Peter Hartl, academic sculptor and art-
ist from Kuchl, offers carving courses for children and adults 
in the Gausguthof in Kuchl. The focus of these carving courses 
is the correct handling of tools and materials. Participants can 
carve simple pieces to take home with them, such as their fa-
vourite animal, flowers, small figures or reliefs – whatever the 
sculptor wants. Adults can also learn the craft of carving. The 
adult course is aimed at both beginners and experienced wood-
workers. The number of participants is limited to a maximum 
of 6 to 7 people, which ensures you get all the help you need 
during the course. Discover your creative side and unearth new 
talents. All the materials you need are provided as part of the 
course.

Winklerweg , Garnei 15, +43 (0) 650 750 6997, 
office@peterhartl.com, www.peterhartl.com

Schafmilch 

Schafmilchjoghurt

Schaffrischkäse

Schafschinken

Jausenwurst

Milchlammfleisch 

Schafkäse eingelegt mit
Kräuter in Öl

Sheep’s milk 

Sheep’s milk yoghurt

Fresh sheep’s cheese

Cuts of smoked lamb

Smoked sausage

Spring lamb meat 

Sheep’s cheese 
marinated in herb oil

PROGRAMME INFORMATION
Children’s carving course for children from 
the age of 7, Every Saturday, 9:30 a.m.–11:30 a.m. 

Adults’ carving course
Every Friday, 6:30 p.m.–8:30 p.m. 

Prices: €35 for children | €38 for adults
Children’s introductory course, 4 Saturdays €130
Adults’ introductory course, 4 Fridays €140

PROGRAMM-INFO
Kinder-Schnitzkurs ab 7 Jahre
Jeden Samstag, 9:30 – 11:30 Uhr 

Erwachsenen-Schnitzkurs
Jeden Freitag, 18:30 – 20:30 Uhr 

Kosten: € 35 für Kinder | € 38 für Erwachsene
 Kinder-Grundkurs 4 Samstage € 130
 Erwachsenen-Grundkurs 4 Freitage € 140

ÖFFNUNGSZEITEN
Freitag 15:00 – 18:00 Uhr | Samstag 09:00 – 12:00 
Uhr, von Ostern bis Allerheiligen und nach tele-
fonischer Vereinbarung.

OPENING TIMES
Friday 3 p.m.–6 p.m. | Saturday 9 a.m.–noon,
from Easter to All Saints’ Day and other times 
when arranged by telephone.
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KUCHL...WO URLAUB EIN GEHEIMTIPP IST. KUCHL... AN INSIDER’S HOLIDAY DESTINATION.

Öff nungszeiten
Mo - Fr 8:00 – 12:00 Uhr 
Mo, Di, Do 14:00 – 16:00 Uhr

 DER TOURISMUSVERBAND KUCHL
KUCHL TOURISM ASSOCIATION
URLAUB. FREIZEIT. ERHOLUNG. Kuchl liegt sehr zentral 
im Salzburger Land – in nur 20 Minuten erreichen Sie die 
weltberühmte Mozartstadt Salzburg kostenlos mit Ihrer 
Tennengau+ Card per S-Bahn oder Bus. Eingebettet im Tal 
der Salzach auf 468 Meter Seehöhe und malerisch umrahmt 
von drei Gebirgszügen präsentiert sich die Gemeinde Kuchl. 
Im Süden erstreckt sich das Tennengebirge, im Ostern die 
Osterhorngruppe und im Westen das mächtige Göllmassiv 
mit seinem Hauptgipfel, dem Hohen Göll mit 2.522 Meter.

Der Tourismusverband Kuchl: Ihr Info-Point für alle 
Urlaubs-Auskünfte!

Vom Hotel über Privatzimmer, Ferienwohnungen 

bis zum Urlaub am Bauernhof.

Von Einzelpersonen über Familien bis zu Gruppenreisen.

Informationsmaterial per Post oder E-Mail.

Persönliche Urlaubsberatung vor Ort, per Telefon und 

unverbindliche Urlaubsanfragen.

Wanderkarten, Radkarten, SalzburgerLand Cards (für das 

Land Salzburg), SalzburgCards (für die Stadt Salzburg) 

käuflich zu erwerben.

Event-Organisation.

Bauernherbst-Gemeinde.

Erhaltung und Pflege von Wanderwegen.

Veranstalter vom Kuchler Adventmarkt und 

Zeitreiseführungen.

HOLIDAY. LEISURE. RELAXATION. Kuchl is centrally situated in 
the countryside around Salzburg – you can be in the world-fa-
mous city of Mozart, Salzburg, in just 20 minutes by train or by 
bus for free using your Tennengau+ card. Nestled in the Salzach 
valley at 468 metres above sea level and picturesquely framed 
by three mountain ranges, the municipality of Kuchl is idyllic. The 
Tennen mountains stretch to the south, the Osterhorngruppe is 
to the east and the mighty Göll massif sits in the west with its main 
peak, the mountain Hoher Göll, reaching 2,522 metres high.

Kuchl Tourism Association: Your point of contact for all 
tourism information.

From hotels to private rooms, holiday apartments to 

farmhouses.

From single-person retreats to family and group holidays.

Information material by post or via e-mail.

Personal holiday advice on site, by phone and 

commitment-free holiday enquiries.

Hiking maps, cycling maps, SalzburgerLand Cards 

(for the state of Salzburg) and SalzburgCards 

(for the city of Salzburg) are available to buy.

Event organisation.

Farmers’ autumn festival committee.

Preservation and upkeep of hiking routes.

Organizer of the Advent market and 

journey through time.

 ZEICHENERKLÄRUNG
LEGEND

Einzelzimmer
Single room

Lift im Haus
Elevator

Balkon
Balcony

Fön im Zimmer
Hair dryer in room

Doppelzimmer
Double room

Rodelverleih 
Toboggan rental

Parkplatz
Parking place

Haustiere erlaubt
Pets allowed

Mehrbett-/Familienzimmer
Multi-bed rooms

Fahrradverleih
Bike rental

Restaurant
Restaurant

Rauchen verboten
No smoking

Wohnungen
Apartment

Behindertengerecht
Facilities for disabled persons

Frühstücksbuff et
Breakfast buff et

Entfernung ins Zentrum
Distance to centre

Freibad
Swimming Pool

Seminarraum, Veranstaltungssaal
Conference room

TV im Zimmer
Room with TV

Waschmaschine
Washing machine

Liegewiese
Garden, lawn

Safe im Zimmer
Room with safe

Hofeigene Produkte
Farm products

Kreditkarte willkommen
Credit cards accepted

Zimmer mit Dusche/WC
Room with shower and toilet

Aufenthaltsraum
Lounge

Kinderspielplatz
Children’s playground

Sauna
Sauna

W-Lan
Wifi 

 ERKLÄRUNGEN
EXPLANATIONS
Einzelzimmerzuschlag (EZ) 
single room supplement 

Urlaub am Bauernhof
Holidays on farms

Kurzaufenthaltszuschlag (KA) 
additional charge for short stay

Gütezeichen für Bauernhöfe 
Kategorie von 1–4 Blumen.

Quality seal for private room rentals in farmhouses
Category 1–4 fl owers.Endreinigung (ER) | supplement for fi nal cleaning

Sommer (SO) | summer Gütezeichen für Privatzimmer und Ferienwohnungen
Kategorie von 1–4 Edelweiß

Quality seal for private room and condo rentals
Category 1–4 Edelweiß.Winter (WI) | winter

Halbpension (HP) | half board

Übernachtung mit Frühstück (ÜF) | bed & breakfast

Ferienwohnungen (FEWO) | Apartments

Ortstaxe pro Tag € 1,20 | Local tax a day € 1,20

Für die Richtigkeit und Vollständigkeit aller Angaben übernimmt der Tourismusverband keine Haftung. Änderungen, Druckfehler,  
Irrtümer und Preiserhöhungen vorbehalten. Fotos: Tourismusverband Kuchl, KH Zank, Bilderküche. Stand 02/2022 | The Tourism 
Association does not accept liability for the correctness and completeness of any information. This may be subject to changes, printing 
errors, mistakes and price increases. Status 02/2022
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Die Gemeinde Kuchl liegt sehr zentral nur 20 km von der Stadt 
Salzburg entfernt im Herzen des Salzachtales. Egal ob mit dem 
Fahrrad, mit der Bahn, mit dem eigenen PKW, dem Mietwagen 
oder per Flugzeug – Kuchl bietet eine ideale und verkehrsgüns-
tige Anbindung. 

ANREISE MIT DEM FAHRRAD:
Direkt am Tauernradweg entlang der Salzach.

ANREISE MIT DEM AUTO:
Von Norden - über München - Rosenheim - Salzburg, bei 
Salzburg auf die A10 Tauernautobahn - Richtung Villach, 20 km 
südlich der Stadt Salzburg - Ausfahrt Kuchl. 

Vom Süden kommend - Udine - Villach, bei Villach - auf die A10 
Tauernautobahn - Richtung Salzburg, ca. 150 km nördlich von 
Villach - Ausfahrt Golling.

ANREISE MIT DEM ZUG:
Mit der S-Bahn (Linie S3) alle 30 Minuten zur Haltestelle Kuchl.

ANREISE MIT DEM FLUGZEUG:
Flughafen Salzburg W.A.Mozart oder Flughafen München (200 
km) von dort mit der Bahn, Taxi oder mit dem Mietwagen nach 
Kuchl.

 ANREISE NACH KUCHL
GETTING TO KUCHL

Kuchl is in a very central location just 20 km away from Salzburg 
in the heart of the Salzach Valley. Kuchl is ideally and conveniently 
situated, and can be reached by bicycle, rail, private car, hire car 
or air.  

GETTING HERE BY BICYCLE:
Follow the Tauern cycle path that runs along the Salzach river.

GETTING HERE BY CAR:
Coming from the north – via Munich – Rosenheim – Salzburg; at 
Salzburg, take the A10 Tauern Autobahn towards Villach; 20 km 
south of Salzburg, take the exit for Kuchl.

Coming from the south – Udine – Villach; at Villach. take the A10 
Tauern Autobahn towards Salzburg; approx. 150 km north of 
Villach, take the exit for Golling.

GETTING HERE BY RAIL:
The S-Bahn (S3 line) stops at Kuchl every 30 minutes. 

GETTING HERE BY AIR:
Fly to Salzburg W.A. Mozart Airport or Munich Airport (200 km), then 
take a train, taxi or hire car to Kuchl.
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